Installationsvéagledning
Svenska —Maj 2002

Typ 63EG-98HM

Inledning

Denna installationsanvisning innehaller instruktioner som
géller installation, start och justeringar. Ta kontakt med
Fishers forsaljningskontor eller forséljare for att erhalla
en kopia av instruktionsboken eller titta p4 den vid
www.FISHERregulators.com. For vidare information se:

Instruktionsbok for typ 63EG-98HM, blankett 5475,
D102630X012.

Kategori av tryckutrustningsdirektiv

Den hér produkten kan i samband med tryckutrustning
anvadndas som ett sédkerhetstillbehér i féljande
kategoridirektiv 97/23/EU for tryckutrustning. Den kan
ocksa anvéndas utanfor tryckutrustningsdirektivet genom
att anvédnda véal beprévad ingenjorsteknik enligt
nedanstaende tabell.

PRODUKTSTORLEK KATEGORIER VATSKETYP

DN 25 (1 tum) SEP

1

DN 50 - 150 (2-6 tum) I

Specifikationer

Huvudventilstomme samt utférandetyp av
andanslutning(?)
Se tabell 2

Maximalt konstruktionstryck(1)
Det varde som ar lagst av 41 bar (600 psig) eller
stommens maérkvardesgrans

Maximalt driftsavlastningstryck (instrémning)
inklusive uppbyggnad(1:2)
Det lage som ar lagst av 31 bar (450 psig) eller
stommens markvardesgréns

Maximalt utstromningstryck(1.2)
31 bar (450 psig)

Maximalt differentialtryck(?)
28 bar (400 psig)

Maximalt provtryck
Alla tryckb & rande delar har trycktestats enligt direktiv
97/23/EG, Bilaga 1, avsnitt 7.4

Avlastningsinstallningstryck/
baktrycksreglerintervall(®)
1,03 till 2,4 bar (15 till 35 psig), 1,7 till 5,2 bar (25 till 75
psig), 4,8 till 9,7 bar (70 till 140 psig), 9,0 till 13,8 bar
(130 till 200 psig) och 6,9 till 25,9 bar (100 till 375
psig)
Krav for differential- och uppbyggnadstryck(1)
Se tabell 1

Temperaturkapacitet(1)
Fluorelast: -18 till 149 °C (0 till 300 °F) varmt vatten
begréansat till 82 °C (180 °F)
Etylenpropylen: -40 till 82 °C (-40 till 180 °F)
Kalrez™: -40 till 82 °C (-40 till 180 °F)

1. Tryck- och temperaturgranser i denna installationsanvisning och ev. tillampliga
granser enligt normer och regler far inte 6verskridas.

2. Fluorelastmembran begransas till 20,7 bar (300 psig).

3. Instéllningstryck definieras som det tryck vid vilket ledaren bérjar avtappning.
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Installation

Endast kvalificerad personal far installera eller
utfora service pa en regulator. Regulatorer maste
installeras, anvandas och underhallas i enlighet
med internationella och andra tillampliga regler
och féreskrifter, samt Fishers anvisningar.

Om véatska kommer ut genom en regulator eller
om systemet borjar lacka, betyder det att ser-
vice erfordras. Om regulatorn inte avlagsnas
omedelbart kan ett farligt tillstdnd uppsta.

Om denna regulator utséatts for 6vertryck eller
installeras dar arbetsférhallandena 6verskrider
grdnserna som anges i avsnhittet
»Specifikationer“ eller dar férhallandena
overskrider klassificeringen for narliggande ror
eller réranslutningar, kan det leda till
personskador, utrustningsskador eller lackage
p-g.a. utsprutande vétskor eller delar under tryck
som spricker.

For att undvika sadana skador méaste det finnas
tryckavlastande eller tryckbegrédnsande
anordningar (enligt kraven i géallande regler,
féreskrifter eller normer), som férhindrar att
arbetsforhéllandena 6verskrider gréanserna.

Dessutom kan en skadad regulator leda till per-
son- eller egendomsskador som orsakas av
utsprutande vatska. Undvik sadana skador
genom att installera regulatorn pa ett sikert
stélle.

Rengér alla rérledningar innan regulatorn installeras och
kontrollera att regulatorn inte har skadats eller dragit at
sig frammande material under transporten. Satt
gangtatningsmedel pé rérets utvandiga gangor for NPT-
enheter. Anvand ldmpliga ledningspackningar och
godkénda rér- och bultmetoder fér flansade enheter.
Installera regulatorn i vilket lage som helst, om inte annat
anges, men se till att flédet genom enheten &r i den riktning
som anges av pilen.

Obs!

Det ar viktigt att regulatorn installeras sa att
ventilationshélet i fijaderhuset aldrig blockeras.
Utomhus bor regulatorn placeras pa avstand fran
fordonstrafik och installeras sa att vatten, is eller
annat frammande material inte kan komma in i
fijaderhuset genom ventilationshalet. Undvik att
placera regulatorn under takfétter eller stupréannor
och se till att den sitter hdgre &n férvantad snoniva.

Skydd mot 6vertryck

De rekommenderade tryckgranserna ar instansade pa
regulatorns namnplat. Nagot slags skydd mot &vertryck
erfordras om det verkliga inloppstrycket dverskrider det
stérsta nominella utloppstrycket under funktionen. Det ska
ocksa finnas skydd mot dvertryck om regulatorns
inloppstryck ar hégre an det sékra arbetstrycket i den
utrustning som sitter langre fram.
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Typ 63EG-98HM

Tabell 1. Minimal och maximal differential och uppbyggnad krévs fér vidéppet fléde

STOMMEST-
ORLEK

INTERVALL FOR
HUVUDVENTILFJADER,
FJADERNS ARTIKELNUMMER
OCH FARG

MINIMALT
DIFFERENTIALTRYCK

KRAVS FOR FULLT SLAG

UPPBYGGNAD OVER
INSTALLNINGSTRYCK
KRAVS FOR FULLT SLAG

MAXIMALT
DIFFERENTIALTRYCK

DN 50 (2 tum)

0,69 till 2,8 bar (10 1ill 40 psig)
14A6768X012 gul

1,5 bar (22 psig)

0,48 bar (7 psig)

2,8 bar (40 psig)

2,1 till 8,6 bar (30 till 125 psig)
14A6628X012 grén

2,1 bar (30 psig)

0,6 bar (9 psig)

8,6 bar (125 psig)

5,9 till 25,9 bar (85 till 375 psig)
14A6628X012 rod

6,2 bar (90 psig)

1,6 bar (23 psig)

28 bar (400 psig)

DN 80 (3 tum)

0,69 till 2,8 bar (10 till 40 psig)
14A6771X012 gul

1,3 bar (19 psig)

0,34 bar (5 psig)

2,8 bar (40 psig)

2,1 till 8,6 bar (30 till 125 psig)
14A6629X012 grén

1,7 bar (25 psig)

0,5 bar (7 psig)

8,6 bar (125 psig)

5,9 till 25,9 bar (85 till 375 psig)
14A6631X012 rdd

4,1 bar (60 psig)

1,2 bar (17 psig)

28 bar (400 psig)

0,69 till 2,8 bar (10 till 40 psig)

1,1 bar (16 psig)

0,28 bar (4 psig)

14A6770X012 gul

2,8 bar (40 psig)

15A2615X012 rod

3,8 bar (55 psig)

1,1 bar (16 psig)

DN 100 2,1 till 8,6 bar (30 till 125 psig) ] . .
(4 tum) 14A6632X012 gron 1,4 bar (20 psig) 0,4 bar (6 psig) 8,6 bar (125 psig)
5,9 till 25,9 bar (85 till 375 psig) . ) )
14A6634X012 réd 3.8 bar (55 psig) 1,1 bar (16 psig) 28 bar (400 psig)
0,69 till 2,8 bar (10 till 40 psig) ] _ _
DN 150 15A2253X012 gul 1,1 bar (16 psig) 0,28 bar (4 psig) 2,8 bar (40 psig)
(6 tum) - - -
2 tlluifgkg%rs()?ggl 1r2('55npSIg) 1,4 bar (20 psig) 0,4 bar (6 psig) 8,6 bar (125 psig)
DN 200 x 150 9
(8 x 6 tum) 5,9 till 25,9 bar (85 till 375 psig)

28 bar (400 psig)

Aven om regulatorn fungerar med lagre tryck &n vad som
anges som grans, férhindrar det inte méjligheten for
skador som kommer utifrdn eller orsakas av skrap i
ledningen. Regulatorn méaste kontrolleras for att se om
den skadats efter ndgot dvertrycksférhallande.

Start

Regulatorn ar fabriksinstalld pa& ung. mitten av
fjadringsomradet eller det begérda trycket, sa det ar méjligt
att en inledande justering blir nédvéandig for att ge énskat
resultat. Oppna langsamt avstangningsventilerna fére och
efter regulatorn nar den har installerats och
overtrycksventilerna har justerats pa ratt satt.

Justering

Ta bort avstangningslocket eller lossa lasmuttern, nar
utloppstrycket méste andras, och vrid justerskruven
medsols for att 6ka eller motsols fér att minska trycket.
Overvaka utloppstrycket med en manometer under
justeringen. Satt tillbaka avstangningslocket eller dra at
lasmuttern for att bibehélla 6nskad installning.

Borttagning (avstangning)

Undvik personskador orsakade av en plotslig
tryckutlésning genom att avldgsna allt tryck fran
regulatorn innan den tas loss.

Artikelférteckning

Huvudventil typ 63EG
Nyckel Beskrivning

Huvudventilstomme
2 Stomflans

3 Huvudskruv

3  Stodbult

4 Packning

9 Fjader

11 Bur

12 Porttatning

13 Satesring

14 Kolvring

15 Ovre tatning

16 Ventilplugg

17 O-ring till bur
20 O-ring till plugg
21 O-ring

24 Drivskruv

25 Floédespil

26 Namnplat

27 Rorelseindikatorplugg
29 Sexkantsmutter
31 Rorplugg

32 NACE-etikett
33 Etikettrad

34 Férskruvning

35 Slangar

36 Begransare

37 Kontaktdon

Huvudventil typ 98HM
Nyckel Beskrivning

1 Stomme

2 Ventilhus

3  Saétesring

4 Ventilplugg

5 Ventilpluggsstyrning
6 Padrivarpost

8 Undre fjaderséte

9  Ovre fijadersate

10 Packning

11 Fjader

12 Membran

13 Namnplat

15  Justerskruv

16 Huvudskruv

17 Lasmutter

18  Drivskruv

19 Membranpackning
21 Hallare till O-ring
22 O-ring till ventilplugg
23 Lasbricka

24  Maskinskruv

53 O-ring till ventilplugg
54 Avloppshal

55 Distansbricka

76 Lasmutter




Typ 63EG-98HM

Tabell 2. Stommestorlekar, utférandetyp av &ndavslutning och mérkvérden fér huvudventilstomme

HUVUDVENTILSTOMMENS | HUVUDVENTILSTOMMENS P KLASSIFICERING AV
0] .
STORLEK MATERIAL ANDAVSLUTNINGSTYPER KONSTRUKTIONSUTFORANDE
NPT-skruvad (endast DN 50/2 tum) 27,6 bar (400 psig)
Gjutjarn ANSI klass 125B FF 13,8 bar (200 psig)
DN 50 (2 tum) ANSI klass 250B RF 34,5 bar (500 psig)
DN 80 (3 tum)

DN 100 (4 tum) NPT-skruvad eIIerZLV)E (endast DN 50/2 102 bar (1480 psig)

DN 150 (6 tum) .
DN 200 x 150 (8 x 6 tum) WCB-stal ANSI klass 150 RF 19,6 bar (285 psig)

ANSI klass 300 RF

51,0 bar (740 psig)

ANSI klass 600 RF eller BWE

102 bar (1480 psig)

1. Klassificeringar och andanslutningar for andra standarder a&n ANSI-standard kan vanligtvis erhallas. Kontakta din Fisher forsaljningsrepresentant eller férsaljningskontoret for hjalp.
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Figur 1. Huvudventil typ 63EG
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Typ 63EG-98HM
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Figur 2. Ledare typ 98HM

Fisher och Fisher Regulators &r marken som tillhor Fisher Controls International, Inc. Namnmarket for Emerson ar ett varumérke och servicemérke som tillhér Emerson Electric Co.

Alla andra mérken tillhor respektive dgare.

Innehallet i denna publikation &r endast avsett som information och trots alla vara anstrangningar att sakerstélla dess riktighet, far det inte tolkas som en garanti, uttryckt eller
underfoérstadd, fér anvéndningen eller tilldmpligheten av de produkter eller den service som beskrivs. Vi férbehaller oss ratten att modifiera eller forbattra dessa produkters utférande eller

specifikationer nar som helst utan féregadende meddelande.

For vidare information ta kontakt med Fisher Controls, International:
Inom USA (800) 588-5853 — Utanfér USA +319-395-9777

Frankrike — (33) 23-733-4700
Singapore — (65) 770-8320
Mexiko — (52) 57-28-0888

Printedin U.S.A.

www.FISHERregulators.com
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